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Bonne connaissance du francais

Objective:

Ce cours consiste en une incitation aux bases théoriques,
pédagogiques et techniques de l'enseignement et de 'apprentissage
du francais.

Content:

1. Notions de base- La définition de la Didactique et les choix
pédagogiques. Les différents types d’apprenants. Les attitudes et
les stratégies d’apprentissage.

2. L’histoire de la méthodologie de I’antiquité jusqu’a nos
jours- L’antiquité- la méthode traditionnelle- la méthode
traduction-la méthode directe- la méthode structuro-globale- la
méthode  communicative-  1’approche  actionnelle  dans
I’enseignement du francais - la situation de I'enseignement d'une
langue étrangére aujourd’hui. Les méthodes non-conventionnelles
Caractéristiques de la langue francgaise- la diversité du vocabulaire
francais- les caractéristiques du francais du point de vue de son
phonétisme, son accent et son écriture

3. Les pratiques de classe- La fiche pédagogique -1I’approche
communicative et la compétence communicative- les documents
authentiques- ? Donnez des exemples.

Selon vous, quels sont les avantages et les inconvénients d utiliser
des documents authentiques dans une classe de langue?

12hours

24hours

12hours

Pedagogy:

Teaching methods and syllabus are based on the introduction of
students to principles of autonomous and self-directed learning
and LSP methodologies. This module will contain LSP in various
media and forms of presentation (oral: lectures; audio-visual: TV,
video; ICT: Internet, CD-ROMs). Independent work (group and
individual). Exercises in task setting and fulfilling.
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Learning
Outcomes

A la fin de ce cours I’étudiant sera capable

-d’identifier différents stratégies d’apprentissage de I’antiquité
jusqu’a nos jours

-de créer des fiches pédagogiques

-de répondre aux besoins d’apprentissage individuels de leurs
¢tudiants

- d’adapter leur enseignement au contexte local

- d’étre un observateur sensible et réfléchi de ce qui se passe en
salle de classe.




